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Message

Pranešimas 001

Komisijos pranešimas - TRIS/(2025) 0203

Direktyva (ES) 2015/1535

Pranešimas: 2025/0038/DE

Valstybės narės pranešimas apie teksto projektą

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20250203.LT

1. MSG 001 IND 2025 0038 DE LT 24-01-2025 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Klimaschutz, Referat E B 3, 11019 Berlin, Tel.: 0049-30-18615-6392, E-Mail:
infonorm@bmwk.bund.de

3B. Bundesministerium für Wirtschaft und Klimaschutz, Referat VI C 5, 53107 Bonn, Tel.: 0049-228-99615-3251, E-Mail:
BUERO-VIC5@bmwk.bund.de

Bundesnetzagentur für Elektrizität, Gas, Telekommunikation, Post und Eisenbahnen, Referat 421, Seidelstr. 49, 13405
Berlin, Tel.: 0049-30-4374-2512, E-Mail: ssb@bnetza.de

4. 2025/0038/DE - V10T - Radijo ryšio sąsajos

5. SSB RU 016. Dažniniu būdu moduliuotų VHF radijo programų transliavimo siųstuvų sąsajos specifikacija; 2024 m.
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balandžio mėn. redakcija.

6. Dažniniu būdu moduliuoti VHF radijo programų transliavimo siųstuvai

7.

8. Sąsajos specifikacijoje (SSB) reglamentuojami pagrindiniai reikalavimai, taikomi dažniniu būdu moduliuotiems VHF
radijo programų transliavimo siųstuvams pagal Radijo ryšio įrenginių teikimo rinkai įstatymo (Radijo ryšio įrenginių
įstatymas – FuAG) 4 skirsnio 2 dalį.

Šia sąsajų specifikacija pakeičiamas SSB RU 002 (2005 m. birželio mėn. leidimas), dėl kurio pateiktas pranešimas
Nr. 2004/0445/D.

9. Sąsajos specifikacija siekiama užtikrinti, kad radijo dažnių spektras būtų naudojamas efektyviai ir būtų palaikomas
veiksmingas radijo dažnių naudojimas, kad nekiltų radijo trukdžių. Sąsajos specifikacija nustatyta pagal Direktyvą
2014/53/ES.

10. Nuorodos į pagrindinius tekstus: Pagrindiniai tekstai buvo pateikti su ankstesniais pranešimais
2004/0445/D

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Techninių prekybos kliūčių aspektas: Ne

Sanitarinių ir fitosanitarinių
prionių aspektas: Ne

**********
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